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BOLETIN N° 38 - 25 de febrero de 2019
MENDIGORRIA

Aprobacion definitiva de la Ordenanza municipal regu ladora del euskera

El Pleno del Ayuntamiento de Mendigorria, en sesion celebrada el dia 2 de noviembre de 2018, aprobé inicialmente
la Ordenanza Municipal reguladora del euskera en Mendigorria.

Publicado el Acuerdo de aprobacion en el Boletin Oficial de Navarra nimero 226, de 22 de noviembre de 2018, y sin
presentarse alegaciones durante el plazo de exposicion publica, se procede, de acuerdo con lo dispuesto en el
articulo 325 de la Ley Foral 6/1990, de la Administracién Local de Navarra, modificado por la Ley Foral 15/2002, de
31 de mayo, a la aprobacion definitiva de la citada Ordenanza, disponiendo la publicacién de su texto integro, a los
efectos procedentes.

Mendigorria, 15 de enero de 2018.—El Alcalde, losu Arbizu Colomo.

ORDENANZA REGULADORA DEL USO
Y EL FOMENTO DEL EUSKERA
EN EL AMBITO MUNICIPAL DE MENDIGORRIA

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Ayuntamiento de Mendigorria considera el euskera como una de las dos lenguas propias del municipio. Se hace
eco, ademas, en la presente ordenanza, de la voluntad favorable de la poblacion respecto al fomento y
normalizacion del euskera. Poniendo asi en valor a las dos lenguas propias de Navarra y del municipio. El euskera
es patrimonio de todos los vecinos de Mendigorria sea cual sea el conocimiento que se tenga de este idioma.

Recientemente el Ayuntamiento de Mendigorria aprobé con fecha 13/01/2017 solicitar al Parlamento Navarro la
incorporacion de nuestra localidad en la denominada zona mixta, segun las zonas linglisticas que establece la Ley
Foral del Vascuence 18/1986 de 15 de diciembre. El parlamento Navarro aprob6 dicha solicitud el 22 de mayo de
2017.

Los habitantes de la zona mixta tienen reconocido el derecho a la eleccién de lengua en su trato con las
administraciones publicas.

Constatamos que hay una voluntad social en favor del euskera, la cual nos indica que la poblacién de Mendigorria
ser4, con el transcurso de los afios, cada vez mas bilingiie, es decir, con un mayor nimero de euskaldunes en su
seno. Un sector social que podra requerir y, seguramente, requerirda del Ayuntamiento, haciendo uso de los derechos
lingliisticos que por ley le asisten, la prestacion de servicios en euskera. Demanda que el Ayuntamiento con vocacién
de servicio publico debera atender convenientemente.

Hoy en dia, y debido a la creciente demanda, las familias podran elegir el modelo linguistico que desee, siendo cada
vez mayor el porcentaje de alumnado que se matricula en euskera. También podran ser atendidas, con los medios
de los que el ayuntamiento se dote, en los dos idiomas propios de Navarra.

Por tanto el objetivo genérico de esta ordenanza es garantizar a las personas vecinas de Mendigorria la dispensa de
atencion y servicio municipal en euskera.

Debe sefialarse que la Constitucion Espafiola encomienda a los poderes publicos el especial respeto y proteccion
del patrimonio cultural que suponen las lenguas de Espafia; que la Ley Foral del Euskera 18/1986, de 15 de
diciembre, tiene como objetivo el amparo del derecho de la ciudadania a conocer y usar el euskera y proteger la
recuperacion y desarrollo del mismo; que la misma Ley, para la zona mixta, garantiza a la ciudadania el derecho a
dirigirse en euskera a las Administraciones Publicas y prevé la posibilidad de que en determinadas plazas sea
preceptivo el conocimiento del vascuence y de que en las demas sea valorado.

No podemos obviar, por otra parte, La Carta Europea de lengua Regionales o Minoritarias adoptada el 25 de junio de
1992 con rango de convencion por el Comité de Ministros del Consejo de Europa, y firmada el 5 de noviembre del
mismo afio por once estados miembros, entre ellos el espafiol. En su articulo 10 cita las recomendaciones sobre
autoridades administrativas y servicios publicos, entre otras:
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“...velar porque sus agentes que estén en contacto con el publico empleen las lenguas regionales o minoritarias en
sus relaciones con las personas que se dirijan a ellos en esas lenguas”.

“...velar porque los hablantes de las lenguas regionales (...) puedan presentar peticiones orales o escritas y recibir
una respuesta en esas lenguas (...)".

En atencidn a la normativa citada y de conformidad con lo establecido en el articulo 324 y siguientes de la Ley Foral
6/1990 de 2 de de julio, de la Administracion Local de Navarra, se acuerda la aprobacion de la siguiente ordenanza:

CAPITULO |
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION DE LA ORDENANZA

Articulo 1. El objeto de la presente ordenanza es el fomento y normalizacién del uso del euskera en todos los
ambitos de competencia de este Ayuntamiento.

Articulo 2. A fin de garantizar la consecucién del objetivo mencionado, los objetivos especificos de esta ordenanza
son:

1. Trasladar a la ciudadania que el euskera es un elemento de integracion y de comunicacién importante.
2. Garantizar a la ciudadania la atencion en la lengua que deseen utilizar.
3. Determinar el grado de incorporacion del euskera en la imagen municipal.

4. Concretar los puestos de trabajo que precisen por su relacion cara al publico del conocimiento preceptivo del
euskera a tenor de los procedimientos administrativos mas usuales en los que puede ser utilizado como lengua de
trabajo. Para ello se podra crear una comision a tales efectos.

5. Determinar el porcentaje de valoracion del euskera en aquellos puestos en los que no sea preceptivo y en cuanto
estos puestos puedan requerir comunicacion con ciudadania euskaldun para permitir el ejercicio del derecho al uso
del euskera.

6. Establecer el criterio para el nomenclator de calles, barrios y demas elementos urbanos y de la toponimia menor
del término municipal.

7. Impulsar otras actividades de fomento del euskera relacionadas con el objeto de esta ordenanza.
8. Fomentar el uso del euskera en el funcionamiento interno del Ayuntamiento.

Articulo 3. La presente Ordenanza seré de aplicacién en el término municipal del Ayuntamiento de Mendigorria,
entendiendo como tal, él mismo en sentido estricto y los organismos, autbnomos o no, asi como los centros
mancomunados de él dependientes.

Articulo 4. En aquellos servicios de competencia municipal, prestados por terceros en utilizacion de cualquier formula
de gestidn, sera de aplicacién el Capitulo IV de la presente Ordenanza.

CAPITULO Il
DE LAS RELACIONES INTERADMINISTRATIVAS

Articulo 5. Los documentos, notificaciones y comunicaciones administrativas que el Ayuntamiento de Mendigorria
dirija a otras Administraciones Publicas (locales, autonémicas, periféricas) sitas en la Comunidad Foral o en
comunidades donde el euskera sea también lengua propia u oficial, se redactaran en la medida de lo posible, con
caracter general en forma bilingiie, sin perjuicio de lo expuesto en el Decreto Foral 103/2017.

A los efectos de esta ordenanza, por documentos bilinglies se entiende aquellos en los que en su disefio ambos
idiomas reciban un tratamiento grafico igualitario, aparezcan debidamente diferenciados y con claridad textual.

El Ayuntamiento si no cuenta con personal municipal bilingtie con el grado de dominio requerido, debera de hacer
uso de un servicio de traduccion o de un técnico de euskera propio 0 mancomunado, para dirigirse a otras entidades
publicas. Siempre y cuando disponga de tiempo adecuado para realizar y elaborar los documentos, esto es, salvo en
los casos en los que se hagan tramites por urgencia.

Articulo 6. El Ayuntamiento de Mendigorria instara a las administraciones Publicas, entidades y organismos de las
gue reciba cualquier tipo de documento que este sea redactado en bilingie.

CAPITULO 1l
DE LOS DERECHOS DE LA CIUDADANIA

Articulo 7. La ciudadania tiene derecho a dirigirse al Ayuntamiento de Mendigorria tanto en euskera como en
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castellano.

Articulo 8. A efecto de poder garantizar este derecho de los ciudadanos, el Ayuntamiento disefiara y llevara a cabo
un plan de actuacién con objeto de garantizar la presencia de personal municipal euskaldun en los lugares de trabajo
de atencién al pablico, en los términos previstos en el capitulo V de la presente Ordenanza.

CAPITULO IV
DE LA IMAGEN EXTERIOR MUNICIPAL

Articulo 9. El Ayuntamiento de Mendigorria utilizara el euskera y el castellano cuando se dirija de modo general a la
ciudadania.

Asi, seran progresivamente bilingiies, ya sea en soportes tradicionales como los derivados de las nuevas
tecnologias:

a) Los bandos, edictos, programas de fiestas, carteles y placas informativas.
b) Los sellos, tampones, logotipos, membretes y elementos similares.
¢) La rotulacion de edificios, calles y espacios publicos.

d) La rotulacién de dependencias y oficinas municipales del parque mévil municipal, ropas y uniformes de
empleados.

e) La sefializacién tanto horizontal como vertical de lugares de interés turisticos, control de servicios e indicadores de
tréfico.

f) Los documentos y modelos que el ayuntamiento pone a disposicion de la ciudadania en orden a informar sobre los
diferentes procedimientos administrativos.

g) Cualquier otro medio o formato utilizado para reflejar la imagen exterior o institucional del municipio.

Articulo 10. Los elementos de publicidad y divulgacion elaborados por el Ayuntamiento atenderan a los siguientes
criterios:

1. Los carteles y programas de fiestas seran bilingties en todos sus elementos.
2. Los folletos de informacion y propaganda de las actividades municipales seran bilingies.

3. Los textos de la pagina web del Ayuntamiento y los que se creen derivados de las nuevas tecnologias: Facebook,
twitter estaran, paulatinamente en euskera y en castellano, a excepcion de las actas de plenos.

4. El boletin de informaciéon municipal, si lo hubiera, sera en euskera y castellano.

Articulo 11. Para los casos previstos en el articulo 11 el Ayuntamiento de Mendigorria solicitara a las
administraciones responsables de cualquier sefializacion situada en el ambito de aplicacion de esta ordenanza, a
que utilice el formato bilingue.

Articulo 12. Publicaciones.

Las publicaciones del Ayuntamiento de Mendigorria y organismos dependientes de él, se realizardn de modo bilingiie
cuando sean de interés general y se dirijan al conjunto de la ciudadania, tengan interés turistico o tengan caracter
emblematico o simbdlico para Mendigorria.

Articulo 13. Publicidad en los medios de comunicacion.

La publicidad y difusion de la actividad municipal en medios escritos y/o audiovisuales, se realizaran tanto en
euskera como en castellano.

CAPITULO V
DEL PERSONAL Y EL FUNCIONAMIENTO INTERNO MUNICIPAL

El Decreto Foral 103/2017, de 15 de noviembre, por el que se regula el uso de las lenguas propias de Navarra en
sus administraciones publicas, en su articulo 3, punto 1 c) recoge los Objetivos esenciales de dicha ley, que conviene
recordar por su importancia, y que son:

1. Son objetivos esenciales del presente decreto foral:

En la zona mixta, posibilitar el derecho de la ciudadania a usar tanto el euskera como el castellano para dirigirse a
las administraciones publicas de Navarra, sus organismos publicos y entidades de derecho publico dependientes y
definir los instrumentos que hagan posible el empleo del euskera como lengua de servicio a la ciudadania, acorde a
la realidad sociolingtistica de los municipios que la integran.

Asi mismo, el Decreto Foral en su articulo 6 reconoce a las entidades locales la potestad de realizar sus propios
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planes dentro de su ambito de actuacion.

Articulo 14. Teniendo en cuenta el citado Decreto, que servira como norma orientativa en las nuevas contrataciones,
sean de promocién interna o convocatoria libre, el pleno decidira, si lo considera necesario o conveniente, el nivel de
euskera que sera exigible en cada momento, mediante la inclusion motivada de los correspondientes perfiles
linglisticos de caracter preceptivo (denominados “puestos bilingties”) o como mérito cualificado (denominados
“puestos no determinados como hilingiies”), con ocasion de la aprobacion de la Plantilla Organica. En todo caso, el
euskera serd valorado siempre como mérito cuando no sea de obligado conocimiento.

Articulo 15. Se actuara de igual modo, mediante su inclusion por la Alcaldia en las Bases de las Convocatorias que
apruebe, en el caso de las sustituciones. En contrataciones temporales que tenga que hacer el Ayuntamiento, la
Alcaldia valorara si el conocimiento del euskera se requiere como perceptivo 0 como mérito.

Articulo 16. Para la determinacion de dichos perfiles y sus valoraciones se tendran en cuenta los siguientes factores:
—Naturaleza de las tareas a desempefiar por la persona a ocupar el puesto.

—Naturaleza de la unidad organizativa en la que se ubica el puesto.

—Grado de relacion oral y/o escrita a mantener con la ciudadania.

Articulo 17. Con arreglo a estos mismos factores el Ayuntamiento debera incentivar el aprendizaje voluntario del
euskera para su personal contratado que ya figure en plantilla y para el personal temporal con contratos de duracién
superior al afio, incluso estableciendo compensaciones horarias y/o econémicas, en la forma que legalmente
proceda.

CAPITULO VI
DE LAS CONTRATACIONES

Articulo 18. En aquellos servicios de competencia municipal prestados por terceros en utilizacién de cualquier
férmula de gestién, sera de aplicacién lo establecido en la presente Ordenanza.

CAPITULO VII
DEL FOMENTO DEL EUSKERA

Articulo 19. El Ayuntamiento de Mendigorria a partir de las propuestas presentadas por su servicio de euskera o el
mancomunado, asociaciones y/o particulares; elaborara programas o actividades promoviendo el uso y
normalizacién del euskera.

Articulo 20. El Ayuntamiento de Mendigorria participara en iniciativas y campafias del Gobierno de Navarra y,
coordinadamente, junto a otras entidades municipales, en la campafia de escolarizaciéon en el modelo D, campafa
de matriculacién para la ensefianza de personas adultas, campafia de transmisién del euskera dentro de la familia y
podra sumarse, si lo estima oportuno a otras nuevas iniciativas que pudieran surgir.

Articulo 21. Dentro de la Escuela Infantil municipal de Mendigorria, se atenderan las peticiones de ensefianza infantil
en euskera, garantizandose los derechos de los progenitores o tutores a la libre eleccion de modelo linguistico para
sus hijos e hijas. La Escuela Infantil Andion/Andion Haur Eskola, al ser una escuela rural, el nimero de
matriculaciones sera lo que regule las aulas de los dos idiomas oficiales de Navarra como los niveles.Del mismo
modo se actuara en los sucesivos niveles educativos.

Articulo 22. A propuesta de la Comision de Cultura, Patrimonio y Euskera, el Ayuntamiento incluira en sus
presupuestos anuales una cantidad econémica destinada a las personas adultas del municipio que deseen participar
en cursos de euskera, conforme a la Convocatoria que cada afo se publicara a tal efecto en el tablon fisico del
Ayuntamiento como en el de la pagina web.

Articulo 23. El Ayuntamiento de Mendigorria solicitara a las empresas publicas y privadas de servicios con las que
colabora o esté integrado, que las actuaciones dirigidas a los y las clientes de Mendigorria (comunicaciones, envios
de facturas, recibos, impresos, rétulos de sefializacion e informacion...), sean en bilingle.

Articulo 24. Los programas relacionados con las nuevas tecnologias y todos los materiales adquiridos para ser
utilizados en las dependencias municipales, deberan estar preparados para poder trabajar tanto en euskera como en
castellano.

CAPITULO VI
DE LA TOPONIMIA

Articulo 25.
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1. Las denominacién oficial de la localidad hoy en dia es Mendigorria.

Siendo un toponimico en euskera y estando este escrito de manera incorrecta, la localidad pasara a tener como
denominacién Gnica Mendigorria.

Para ello se seguira el procedimiento establecido en los articulos 21 y 22 de la Ley Foral 6/1990, de 2 de julio de la
Administracion Local de Navarra.

2. Muruzabal de Andién/Muruzabal Andion seguir& el procedimiento en el articulo 8 de la Ley Foral, de 15 de
diciembre, 18/1986 de | Euskera.

3. Nuestra Sefiora de Andion/Andiongo Andre Maria seguira el procedimiento en el articulo 8 de la Ley Foral, de 15
de diciembre, 18/1986 de | Euskera.

4. Ermita de Santiago/Dona Jakue ermita atendiendo a su denominacién siguiendo a criterios establecidos por
Euskaltzaindia para santos y santas y edificios de caracter religioso.

2. La denominacién oficial de la localidad es la legal a todos los efectos dentro del territorio de Navarra y la rotulacién
seréa acorde con ella.

3. La forma oficial de la toponimia menor del término municipal se aprobé mediante Decreto Foral 201/1996 y el
Ayuntamiento las podra utilizar en la denominacion de las vias urbanas.

4. En todo caso, la Real Academia de la Lengua Vasca-Euskaltzaindia, como méaxima autoridad oficial en la materia,
serd el érgano asesor del Ayuntamiento.

CAPITULO IX
DE LA COMISION DE SEGUIMIENTO

Articulo 26.

Para realizar el seguimiento del cumplimiento de esta Ordenanza y para hacer propuestas a los 6rganos
competentes sobre cualquier materia que lo garantice, se creara la Comision de Euskera del Ayuntamiento de
Mendigorria.

A tal fin, dentro del primer trimestre de cada afio, el La Comision de Euskera se reunird y realizar4 una memoria
informativa sobre el grado de cumplimiento de dicha ordenanza, proponiendo en su caso las medidas que considere
oportunas en orden a la correcta materializacion de los objetivos perseguidos.

Mendigorria, 15 de enero de 2019.-El Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de la Villa de Mendigorria, losu Arbizu
Colomo.

Cddigo del anuncio: L1900798
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